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Dimensions? 105 Mounting position Push-DIM function?
in “ceiling corner”
is not allowed.®) push®
[mm] <1sec.
45
—
push®
D >1sec.
Wire diagram® - DALI Wire diagram® - Push-DIM

30W/42W DALI2
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LED LED W
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(-) (-)
DALI
CONTROLLER
T: OUTPUT
| :
Do not use DALI and Push-DIM application at the same time.”) <30m — L_1PBn|
DALI 1. 2. 3. 64.
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LED DRIVER DR DALI P

Technical tables®

Input Inrush
Product description9 EAN10/GTIN10 EAN40 / GTIN40 voltage 0 | current™ | Ty (us)
AC (V) (A)
P ~ 4058075845367 (TRADE) 4058075845374 (TRADE)
DR DALI-P-30/220-240/700 4058075845404 (OEM) 4058075845411 (OEM) 220...240 0.2 26
. ~ 4058075845381 (TRADE) 4058075845398 (TRADE)
DR DALI-P-42/220-240/1A0 4058075845428 (OEM) 4058075845435 (OEM) 220...240 0.27 34
Max. ECG no. on circuit breaker 2
Product description?®
32A(B) | 25A(B) | 16 A(B) | 10A(B) | 32A(C) | 25A(C) | 16 A(C) | 10A(C)
DR DALI-P-30/220-240/700 128 100 64 40 128 100 64 40
DR DALI-P-42/220-240/1A0 94 74 47 29 94 74 47 29
Endcaps ¥ EAN10/GTIN10 I x w x h [mm] Optional accessory for Driver ¥
DR DALI-P-30/220-240/700
DR AY DALI-P-CLAMP DUO 4099854400605 47.2x45%x25
DR DALI-P-42/220-240/1A0

Optional endcaps ®

Dimensions?

164.4
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LED DRIVER DR DALI P

DR DALI-P-30/220-240/700

Output® Switch position™ mmmﬂ N
1234 YOFF
Current™® Voltage N‘c,ﬂlct,z%go) Power?") 1 2 3 4
(mA) (vDC) (vDC) w)
150mA* 7.3W OFF OFF OFF ON
200mA 9.8W OFF OFF ON OFF
250mA 9-49 VDC 122W OFF ON OFF OFF
300mA 147 W ON OFF OFF OFF
350mA 174 W OFF OFF ON ON
400mA 19.6 W OFF ON ON OFF
450mA 2.5-49 VDC 22w ON ON OFF OFF
500mA 60 VDG 245 W OFF ON ON ON
550mA 247W ON OFF ON ON
600mA 2.5-45 VDC 2TW ON ON OFF ON
650mA 202W ON ON ON OFF
700mA 2.5-42VDC 294 W ON ON ON ON
150mA ON OFF ON OFF
150mA OFF ON OFF ON
9-49 VDC 74W
150mA ON OFF OFF ON
150mA OFF OFF OFF OFF
*Default value2?)
DR DALI-P-42/220-240/1A0
itch position™ WWL[] | "
Output™® Switch position™
1234 vyOFF
Current™® Voltage 9 N‘;",ﬁiﬂ‘zm Power?") 1 2 3 4
(mA) (vbC) (VDC) w)
300mA* 147 W OFF OFF OFF OFF
350mA 17.2W OFF OFF OFF ON
400mA 9-49 VDC 19.6 W OFF OFF ON OFF
450mA 221 W OFF ON OFF OFF
500mA 245W ON OFF OFF OFF
550mA 248W OFF OFF ON ON
600mA 2TW OFF ON ON OFF
650mA 60 VDG 29.3W ON ON OFF OFF
700mA 31.5W OFF ON OFF ON
2.5-45 VDC
750mA 33.8W ON OFF ON OFF
800mA 3B6W ON OFF OFF ON
850mA 38.3W OFF ON ON ON
900mA 405W ON ON ON OFF
950mA 39.9W ON OFF ON ON
2.5-42VDC

1000mA 2w ON ON OFF ON
1050mA 2.5-40 VDC 2w ON ON ON ON

*Default value2?)
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LED DRIVER DR DALI P

Installing and operating information: Connect only LED load type.
Flashing happens if U_ED above Urated. Shutdown of load if U_LED
under Urated. Hot plug infout the LED module is not allowed.

Wiring information: Do not connect together the outputs of two or more
units. Lines max. 0.8 m whole length excl. modules.

Technical support: www.ledvance.com

1) picture only for reference, valid print on product; 2) Dimensions;
3) Mounting position in “ceiling corner” is not allowed; 4) Push-DIM
function; 5) push; 6) Wire diagram; 7) Do not use DALI and Push-DIM
application at the same time; 8) Technical tables; 9) Product description;
10) Input voltage; 11) Inrush current; 12) Max. ECG no. on circuit break-
er; 13) Endcaps; 14) Optional accessory for Driver; 15) Optional endcaps;
16) Output; 17) Switch position; 18) Current; 19) Voltage; 20) Voltage No
load; 21) Power; 22) Default value

(@ Installations- und Betriebshinweise: SchlieBen Sie nur LED-Lasttypen
an. Blinken tritt auf, wenn ULED Uber Urated liegt. Abschaltung der Last,
wenn ULED unter Urated liegt. Das Hot Plug Ein- und Ausstecken des
LED-Moduls ist nicht zul&ssig.

Verdrahtungshinweise: SchlieBen Sie nicht die Ausgénge von zwei oder
mehreren Geréten zusammen. Max. Gesamtlange der Leitungen ohne
Module 0.8 m.

Technische Unterstiitzung: www.ledvance.com,

Kundenservicecenter: kundenservice@ledvance.com,

I?eutschland: Tel.: +49 89 780673-660, Fax: +49 89 780670-665
Osterreich: Tel.: +43 1 68068 118 oder 126, Fax: +43 1 68068 7

1) Bild nur als Referenz, giltiger Druck auf Produkt; 2) Abmessungen;
3) Montageposition in ,,Deckenecke* ist nicht zuléssig; 4) Push-DIM-Funk-
tion; 5) Push; 6) Drahtdiagramm; 7) Verwenden Sie die DALI- und die Push-
DIM-Anwendung nicht gleichzeitig; 8) Technische Tabellen; 9) Produktbe-
schreibung; 10) Eingangsspannung; 11) Einschaltstrom; 12) Max. EKG-Nr.
am Leistungsschalter; 13) Endkappen; 14) Optionales Zubehér fir Treiber;
15) Optionale Endkappen; 16) Ausgang; 17) Schalterstellung; 18) Strom;
19) Spannung; 20) Spannung Leerlauf; 21) Leistung; 22) Vorgabewert

(® Informations pour I'installation et le fonctionnement : Connecter
uniquement un type de charge LED. Un clignotement se produit si U_ED
est supérieur a Urated. L'arrét de la charge se produit si ULED est inférieur
a Urated- Les connexion/déconnexion a chaud du module LED ne sont
pas autorisées.

Informations de cablage : Ne pas connecter ensemble les sorties de deux
unités ou plus. Lignes longueur totale max. 0.8 m hors modules.
Support technique : www.ledvance.com

1) image seulement pour référence, impression valide sur le produit ;
2) Dimensions ; 3) La position de montage dans I'« angle au plafond »
n’est pas autorisée ; 4) Fonction Push-DIM ; 5) push ; 6) Schéma de fils ;
7) N'utilisez pas les applications DALI et Push-DIM en méme temps ;
8) Tableaux techniques ; 9) Description du produit ; 10) Tension d’entrée ;
11) Courant d’appel ; 12) Max. N° ECG sur disjoncteur ; 13) Embouts ;
14) Accessoire optionnel pour Conducteur ; 15) Embouts optionnels ;
16) Sortie ; 17) Position du commutateur ; 18) Courant ; 19) Tension ;
20) Tension a vide ; 21) Alimentation ; 22) Valeur par défaut

@ Informazioni su installazione e funzionamento: Collegare solo il tipo
di carico LED. Il lampeggio si verifica se ULED supera Unominale-
Spegnimento della ricarica se ULED € inferiore a Unominale- Collegare/
scollegare a caldo il modulo LED non & consentito.

Informazioni sul cablaggio: Non collegare insieme le uscite di due o pit
unita. Linee max. 0.8 m di lunghezza totale, moduli esclusi.

Supporto tecnico: www.ledvance.com

1) Immagine di riferimento, stampa valida sul prodotto; 2) Dimensioni;
3) Non e consentita la posizione di montaggio in un “angolo del soffitto”;
4) Funzione Push-DIM; 5) Push; 6) Schema elettrico; 7) Non utilizzare
contemporaneamente I'applicazione DALI e Push-DIM; 8) Tabelle tecni-
che; 9) Descrizione del prodotto; 10) Tensione di ingresso; 11) Corrente di
spunto; 12) Max. ECG sull’interruttore; 13) Tappi di chiusura; 14) Acces-
sorio opzionale per il driver; 15) Tappi terminali opzionali; 16) Uscita;
17) Posizione dell’interruttore; 18) Corrente; 19) Tensione; 20) Tensione
a vuoto; 21) Potenza; 22) Valore predefinito
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(® Indicaciones de instalacién y funcionamiento: Conecte solo los tipos
de carga LED. Si ULED esta por encima de Urated, se producira un
destello intermitente. Si ULED est& por debajo de Urated, se apagara.
No se permite conectar o desconectar en caliente el médulo LED.
Indicaciones sobre cableado: No conecte juntas las salidas de dos o més
unidades. La longitud total méxima de las lineas sin médulo es de 0.8m.
Soporte técnico: www.ledvance.com

1) imagen solo para referencia, impresion valida en el producto;
2) Dimensiones; 3) No se permite la posicion de montaje en «esquina de
techo»; 4) Funcién Push-DIM; 5) pulsador; 6) Esquema eléctrico; 7) No
utilizar aplicaciéon DALI 'y Push-DIM al mismo tiempo; 8) Tablas técnicas;
9) Descripcion del producto; 10) Tension de entrada; 11) Corriente de
irrupcion; 12) Max. N.° ECG en disyuntor; 13) Tapas finales; 14) Acceso-
rio opcional para Driver; 15) Tapas finales opcionales; 16) Salida;
17) Posicion del interruptor; 18) Corriente; 19) Tension; 20) Tension sin
carga; 21) Potencia; 22) Valor por defecto

® Informagdo de instalagéo e funcionamento: Ligue apenas a LEDs.
A intermiténcia acontece se U| ED superior a Urated. Desligamento da
carga se UED inferior a Urated. Nao é permitido o Hot-Plug de entrada
e saida do médulo LED.

Informag&o sobre ligagao dos cabos: Nao ligue conjuntamente as saidas
de dois ou mais transformadores. Linhas max. 0.8m de comprimento
total excluindo os médulos.

Apoio Técnico: www.ledvance.com

1) imagem apenas para referéncia, impressédo vélida no produto;
2) Dimensodes; 3) Posicao de montagem em “canto de teto” ndo permitida;
4) Fungao Push-DIM; 5) push; 6) Diagrama de fiagdo; 7) Ndo use a aplicagdo
DALI e Push-DIM ao mesmo tempo; 8) Tabelas técnicas; 9) Descricdo do
produto; 10) Tensao de arranque; 11) Corrente de arranque; 12) N.° max. de
ECG no disjuntor; 13) Tampas; 14) Acessério opcional para o Driver;
15) Tampas opcionais; 16) Saida; 17) Posi¢ao do interruptor; 18) Corrente;
19) Tensao; 20) Tensdo sem carga; 21) Poténcia; 22) Valor padrdo

MAnpodopieg eykatdotaong Kal XelpIopol: ZUVOEETE HOVO TOTIO
¢optiov LED. H Auxvia avaBoaprvet edv n taon ULED utepPaivet Tnv
ovopaoTikh Tdon. Teppatiopog poptiov eav n taon ULED Sev uepPai-
VEL TNV OVOUAOTIKNA TAoN. Aev eTiuTpEMETAL N 00VOEDN/ ATIOCUVOEDH TOU
SopooTolxeiov LED o gvepyottoinuévn kataotaon.

MAnpodopieq kKahwdiwong: Mnv cuvdéete HeTAEL Toug TIG e§660LG SV
i TieploooTeEPpWY Hovadwy. Mpappég 0.8 pEtpa pey. GUVONKO HRKOG,
XwpIig TIG povadeg.

Texvikr) LTIooTPLEN: Wwww.ledvance.com

1) ekéva povo yia Adyoug avadopds, £yKupn eKTUTIWON OTO TIPOIOV.
2) Alaotdaoelg. 3) H 6€on TomoBétnong otn «ywvia opodrig» Sev eTiTpé-
mietal. 4) Aettovpyia push-DIM. 5) ‘Q6non. 6) Aldypappa KaAwdiwong.
7) Mn xpnotdottoleite Tavtoxpova to DALI kat tnv edappoyry Push-DIM.
8) Texvikoi Ttivakeg. 9) Meptypadr Tipoidévtog. 10) Taon eloddou. 11) Pebpa
ekkivnong. 12) Méy. ap. HKI™ otov S1akottn KukAwpatog. 13) KaAoppa-
Ta dkpwv. 14) MpoalpeTikd e€apTnua yla tov odnyod. 15) Mpoatpetika
KaAOppata akpwv. 16) ‘E€odog. 17) ©€on Siakorrtn. 18) Pevpa. 19) Taon.
20) Taon xwpig poptio. 21) loxlg. 22) MpoeTtAeypévn TN

@D |nstallatie- en gebruiksinstructies: Sluit alleen het type voor LED-ver-
mogen aan. Knipperen gebeurt als de ULED hoger is dan de Uwaarde-
Uitschakeling van de lading als ULED onder Uwaarde Valt. De ledmodu-
le via hot plug installeren en demonteren is niet toegestaan.

Informatie over bedrading: Sluit niet de uitgangen van twee of meer
eenheden samen aan. Leidingen max. 0.8 m totale lengte excl. modules.
Technische ondersteuning: www.ledvance.com

1) afbeelding alleen ter referentie, geldige afdruk op product;
2) Afmetingen; 3) Montagepositie in “plafondhoek” is niet toegestaan;
4) Push-DIM-functie; 5) push; 6) Draaddiagram; 7) Gebruik DALI- en
Push-DIM-toepassing niet tegelijkertijd; 8) Technische tabellen;
9) Productbeschrijving; 10) Ingangsspanning; 11) Inschakelstroom;
12) Max. ECG-nr. op stroomonderbreker; 13) Eindkappen; 14) Optioneel
accessoire voor driver; 15) Optionele eindkappen; 16) Uitgang; 17) Scha-
kelaarpositie; 18) Stroom; 19) Spanning; 20) Spanning onbelast;
21) Vermogen; 22) Standaardwaarde
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(® Installations- och bruksinformation: Anslut endast laster av LED-typ.
Blinkar om ULED 6verstiger Urated. Stanger av belastning om ULED
understiger Urated. Inkoppling av LED modulen under spénning &r inte
tillatet.

Inkopplingsinformation: Koppla inte ihop utgangarna fran tva eller fler
enheter. Den maximal totala langden pa ledningarna &r 0.8m utan moduler.
Tekniskt stod: www.ledvance.com

1) Bild endast fér referens, giltigt tryck p& produkten; 2) Matt;
3) Monteringsposition i "takhdrn” &r inte tillaten; 4) Push-DIM-funktion;
5) Tryck; 6) Kopplingsschema; 7) Anvand inte DALI och Push-DIM
samtidigt; 8) Tekniska tabeller; 9) Produktbeskrivning; 10) Ingangs-
spanning; 11) Inkopplingsstrém; 12) Max. EKG-nr pa effektbrytare;
13) Andstycken; 14) Extra tillbehor for drivdon; 15) Extra dndstycken;
16) Utgang; 17) Brytarlage; 18) Strém; 19) Spanning; 20) Spénning
utan belastning; 21) Effekt; 22) Standardvérde

@D Asennus- ja kayttotietoja: Kytke ainoastaan led-kuormitustyyppiin.
Vilkkuu, jos ULED ylittda Urated -arvon. Kuorman sammutus, jos ULED
alittaa Urated -arvon. LED-moduulia ei saa asentaa eikd irrottaa katkai-
sematta virransy6ttoa.

Kytkentatiedot: Ei saa kytkea kahta tai useampaa yksikkoa lahtoihin tai.
Linjat maks. 0.8 m kokonaispituus.

Tekninen tuki: www.ledvance.com

1) kuva vain viitteellinen, oikea kuva tuotteessa; 2) Mitat; 3) “Katon
kulmaan” asentaminen ei ole sallittu; 4) Push-DIM-toiminto; 5) push;
6) Kytkentékaavio; 7) Ala kayta DALI- ja Push-DIM-toimintoja saman-
aikaisesti; 8) Tekniset taulukot; 9) Tuotekuvaus; 10) Tulojannite;
11) Kytkentévirta; 12) Maks. ECG-numero virrankatkaisimessa;
13) Paatykappaleet; 14) Valinnainen lisdvaruste ohjaimelle; 15) Valin-
naiset paatykappaleet; 16) Tuotto; 17) Kytkimen asento; 18) Virta;
19) Jannite; 20) Jannite Ei kuormitusta; 21) Teho; 22) Oletusarvo

[©) Installasjons- og driftsinformasjon: Koble kun til LED-lasttyper. Blin-
king forekommer dersom ULED er hayere enn Urated. Belastning stenges
dersom ULED er lavere enn Urated. Varmeplugg inn/ut av LED-modulen
er ikke tillatt.

Kablingsinformasjon: Ikke koble sammen utgangene til to eller flere en-
heter. Ledningene maks. 0.8 m full lengde ekskl. moduler.

Teknisk stotte: www.ledvance.com

1) Bilde kun til referanse, gyldig trykk p& produktet. 2) Dimensjoner.
3) Monteringsposisjon i «takhjerne» er ikke tillatt. 4) Push-DIM-funksjon.
5) trykk. 6) Ledningsdiagram. 7) Ikke bruk DALI- og Push-DIM-applikasjon
pa samme tid. 8) Tekniske tabeller. 9) Produktbeskrivelse. 10) Inngangs-
spenning. 11) Innkoplingsstremstet. 12 Maks. EKG-nr pé effektbryter.
13) Endehetter. 14) Valgfritt tilbehor for driver. 15) Valgfrie endehetter.
16) Utgang. 17) Bryterposisjon. 18) Strom. 19) Spenning. 20) Spenning
uten belastning. 21) Effekt. 22) Standardverdi

Installations- og driftsoplysninger: Tilslut kun LED af belastningsty-
pen. Lyset blinker, hvis U_ED er over Unominel. Nedlukning af belastning,
hvis ULED er under Unominel- Hot-plug ind/ud af LED-modulet er ikke
tilladt.

Anvisninger for ledningsforing: Forbind ikke udgangene til hinanden til to
eller flere enheder. Linjerne maks. 0.8 m fuld lzengde eksklusive moduler.
Teknisk assistance: www.ledvance.com

1) Billede kun til reference, gyldigt tryk p& produktet; 2) Dimensioner;
3) Monteringsposition i hjernet, hvor to veegge og loft modes ikke tilladt;
4) Push-DIM-funktion; 5) tryk; 6) Ledningsdiagram; 7) Brug ikke funkti-
onerne DALI- og Push-DIM pa samme tid; 8) Tekniske tabeller;
9) Produktbeskrivelse; 10) Indgangsspzending; 11) Indgangsstrom;
12) Maks. EKG-nr. p& afbryder; 13) Endekapper; 14) Valgfrit tilbeher til
driver; 15) Valgfrie endekapper; 16) Udgang; 17) Kontaktposition;
18) Strom; 19) Spaending; 20) Spaending uden belastning; 21) Effekt;
22) Standardveaerdi
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€D Informace k instalaci a provozu: Pfipojte pouze LED zatéz. Blika,
pokud je ULED vys$S§i neZ Urated. Vypne se, pokud je ULED nizsi nez
Urated. Pripojeni/odpojeni LED modulu za provozu neni povoleno.
Informace k zapojeni: Nepfipojujte vystupy ke dvéma nebo vice jednotkam.
Vedeni max. 0.8m pIna délka bez modul(i.

Technicka podpora: www.ledvance.com

1) Obrazek slouzi pouze pro informaci, platny tisk je na produkt;
2) Rozméry; 3) Montézni poloha ve ,stropnim rohu“ neni povolena;
4) Funkce Push-DIM; 5) Push; 6) Schéma zapojeni; 7) NepouZivejte
souc¢asné DALI a Push-DIM; 8) Technické tabulky; 9) Popis produktu;
10) Vstupni napéti; 11) Rozbéhovy proud; 12) Max. ¢. elektronického
predradniku na jistici; 13) Koncovky; 14) Volitelné pfislusenstvi pro ovla-
dag; 15) Volitelné koncovky; 16) Vystup; 17) Poloha spinace; 18) Proud;
19) Napéti; 20) Napéti bez zatéze; 21) Napajeni; 22) Vychozi hodnota

NHbopmaums no yctaHoBKe 1 akcnnyatauuy: MoaknoyanTe Tonbko
TUn Harpysku LED. Ecnn mowHocTb UL ED npesbicnT Urated, NaMnoyka
HauyHeT MuraTh. Ecnn mowHocTs ULED MeHblue Urated, Harpyaka 6yaeT
oTKtoYeHa. fopayee NoaKMoHeHNe/OTKIIIYEHNE CBETONOAHOrO MOy~
NS He [JonycKaeTcs.

ViHdopmaums o npoBopake: He coepuHsiiTe BMecTe BbIXOAbl ABYX WA
6onee 6nokoB. Makc. AnuHa npoeofa — 0.8 M 6e3 y4eTa Mogynei.
TexHuyeckas nogaepxxka: www.ledvance.com

1) '3o6pakeHne Ncnonb3yeTcs TOMbKO B KadecTse npumepa. AKTyanb-
HOe 1306paxxeHne HaHeceHo Ha NpoaykT; 2) Pasmepesl; 3) He gonycka-
€TCsl MOHTaX «B yrIly notosnka»; 4) ®yHkumst Push-DIM (aummupoBaHvie
C MOMOLLbIO KHOMKM); 5) KHOMOYHBI BbiKtoYaTens; 6) Cxema coefyHe-
HWit; 7) He ncnonbayiite npunoxexne DALI n dyHkuuto Push-DIM (aum-
MUPOBaHUE C NOMOLLIbIO KHOMKM) OAHOBPEeMeHHO; 8) TexHu4eckune Tabnu-
upl; 9) Onucanue npopykra; 10) BxogHoe HanpsixeHue; 11) Myckosoit
TOoK; 12) Makc. kon-so OIPA Ha aBTOMaTU4ECKWIA BbIKNOYaTESb;
13) KoHueBble KpbILLKy; 14) [lononHuTensHoe yCTPOWCTBO Ans Aparise-
pa; 15) [lononHuTtenbHble KoHLEeBble Kpbilku; 16) Beixog; 17) Monoxexne
nepekntoyarens; 18) Tok; 19) HanpsipkeHue; 20) HanpsixeHne 6e3 Ha-
rpy3ku; 21) MolHoCTb; 22) 3HaueHVe No yMonyaHuio

@ Beépitési és miikodtetési informéciok: Csak LED jellegli terhelést
csatlakoztasson. Villogas torténik, ha az U Ep meghaladja az Urated-et.
A terhelés lekapcsolasa, ha az Ul ED az Urated alatt van. A LED modul
tizemelés kdzbeni beillesztése/eltavolitdsa nem engedélyezett.
Vezetékezési informéacio: Ne parhuzamositsa tobb egység LED kimene-
tét, A remindlokon Iévé vezeték maximalis hossza 0.8 m.

Technikai tamogatas: www.ledvance.com

1) A kép csak referencia, érvényes nyomtatds a terméken; 2) Méretek;
3) A ,mennyezeti sarok” régzitési pozicidja nem megengedett; 4) Push-DIM
funkcid; 5) push; 6) Huzaldiagram; 7) Ne haszndlja egyidejlileg a DALI és
a Push-DIM alkalmazast; 8) MUszaki tablazatok; 9) Termékleiras; 10) Be-
meneti feszliltség; 11) Bemeneti &ram; 12) Max. EKG-szam a megszakiton;
13) Zardsapkak; 14) Opciondlis tartozék a meghajtéhoz; 15) Opcionalis
zérésapkak; 16) Kimenet; 17) Kapcsold helyzete; 18) Aram; 19) Fesziltség;
20) Feszliltség terhelés nélkiil; 21) Teljesitmény; 22) Alapértelmezett érték

@D Wskazéwki dotyczace instalacji i uzytkowania: Podfacza¢ wytacznie
diodowe zZrédta $wiatta. Miganie wystepuije, jezeli warto$¢ ULED jest
wyzsza niz Unominalne. Roztaczenie przeciazeniowe nastepuje, jezeli
warto$¢ ULED jest nizsza niz Unominalne. Podfaczanie i odtaczanie
wtyczki wtgczonego modutu LED jest niedozwolone.

Wskazoéwki dotyczace okablowania: Nie taczy¢ ze soba wyjs¢ dwoch lub
wiecej urzadzen. Maksymalna taczna dtugos¢ przewodéw wynosi 0.8m
bez modutéw.

Wsparcie techniczne: www.ledvance.com

1) llustracja ma charakter pogladowy, obowiazuje nadruk na produkcie;
2) Wymiary; 3) Montaz w ,rogu sufitu” jest niedozwolony; 4) Funkcja
Push-DIM; 5) Nacisnag; 6) Schemat potaczen; 7) Nie uzywac jednoczesnie
aplikacji DALI i funkcji Push-DIM; 8) Tabele techniczne; 9) Opis produktu;
10) Napiecie wejsciowe; 11) Prad rozruchowy; 12) Maks. liczba ECG na
wytaczniku; 13) Zaslepki; 14) Opcjonalne akcesoria do sterownika; 15) Opcjo-
nalne zaslepki; 16) Wyjscie; 17) Potozenie przetacznika; 18) Prad; 19) Na-
piecie; 20) Napiecie bez obciazenia; 21) Zasilanie; 22) Warto$¢ domysina
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@R Informécie o instalécii a prevadzke: Pripjajte len zataZenie typu LED.
Pristroj zacne blikat, ak je U_ED vySsie ako Urated. Vypnutie zataze, ak
je ULED nizsie ako Urated. Zapdjanie/odpdjanie LED modulu za hortca
nie je dovolené.

Informécie o zapojeni: Nezapajajte spolu vystupy dvoch alebo viacerych
zariadeni. Vedenia mézu mat maximalnu celkovui dizku 0.8 m bez modulov.
Technicka podpora: www.ledvance.com

1) obrazok len na referenciu, plati potla¢ na vyrobku; 2) Rozmery;
3) Montézna poloha v ,stropnom rohu“ nie je povolena; 4) Funkcia stl-
menia; 5) Stladte; 6) Schéma zapojenia; 7) Nepouzivajte DALI a funkciu
stimenia naraz; 8) Technické tabulky; 9) Opis vyrobku; 10) Vstupné na-
patie; 11) Zapinaci prid; 12) Max. EKG ¢. na istici; 13) Koncové krytky;
14) Volitelné prislusenstvo pre ovlddac; 15) Volitelné koncové krytky;
16) Vystup; 17) Poloha spinaca; 18) Prud; 19) Napétie; 20) Napatie bez
zatazenia; 21) Napajanie; 22) Predvolenad hodnota

Informacije o namestitvi in delovanju: Priklju¢ite samo LED vrsto
obremenitve. Lucka utripa, ¢e je ULED nad Urated. Izklopite obremenitev,
¢e je ULED pod Urated- Priklapljanje in odklapljanje LED-modula med
delovanjem sistema ni dovoljeno.

Informacije o ozZi¢enju: Ne prikljucujte skupaj izhode of dveh ali ve¢ enot.
Najvecja skupna dolzina linija brez modulov je 0.8 m.

Tehni¢na podpora: www.ledvance.com

1) slika je na voljo samo za ilustrativne namene, veljaven je tisk na izdel-
ku; 2) Mere; 3) Polozaj namestitve v »kotu stropa« ni dovoljen; 4) Funk-
cija zatemnitve Push-DIM; 5) Funkcija PUSH; 6) Shema ozi¢enja;
7) Funkcij DALI in Push-DIM ne uporabljajte hkrati; 8) Tabele s tehni¢nimi
podatki; 9) Opis izdelka; 10) Vhodna napetost; 11) Vhodni tok; 12) Najv.
St. elektronske krmilne opreme na odklopniku; 13) Konéne kape;
14) Izbirna dodatna oprema za krmilnik; 15) Izbirne koncne kape;
16) Izhod; 17) Polozaj stikala; 18) Tok; 19) Napetost; 20) Napetost brez
obremenitve; 21) Mo¢; 22) Privzeta vrednost

Kurulum ve igletim bilgisi: Sadece LED yik turini baglayin. ULED,
nominal voltajin lzerindeyse yanip séner. ULED nominal voltaj altina
inerse yiik baglantisi kesilir. LED modiiltintin ¢alisirken takiimasi/cikaril-
masina izin verilmez.

Kablo baglantisi bilgisi: Cikislari iki veya daha fazla baglamayin. Hatlar,
modidiller hari¢ tam olarak maks. 0.8 m’dir.

Teknik destek: www.ledvance.com

1) Resim sadece referans igindir; gecerli baski Urlin Uzerindedir;
2) Boyutlar; 3) “Tavan koselerine” montaj yapilmasina izin verilmez;
4) Push-DIM islevi; 5) Basma; 6) Baglanti semasi; 7) DALI ve Push-DIM
uygulamalarini ayni anda kullanmayin; 8) Teknik tablolar; 9) Urtin bilgi-
leri; 10) Giris voltaji; 11) Ani akim; 12) Devre kesici tizerinde izin verilen
maksimum EKG sayisi; 13) Ug kapaklar; 14) Siriict icin istege bagl
aksesuar; 15) istege bagl ug kapaklar; 16) Gikis; 17) Anahtar konumu;
18) Akim; 19) Voltaj; 20) Yiiksilz voltaj; 21) Giig; 22) Varsayilan deger

Informacije o ugradnji i rukovanju: Spojite samo LED vrstu optere-
¢enja. Do treperenja dolazi ako je ULED iznad Urated. Iskljucivanje
optereéenja ako je ULED ispod Urated. Vruée ukljucivanje/iskljucivanje
LED modula nije dozvoljeno.

Informacije o ozi¢enju: Nemojte spajati zajedno izlaze dvije ili vise jedi-
nica. Maks. ukupna duzina vodova izuzev modula je 0.8 m.

Tehnic¢ka podrska: www.ledvance.com

1) Slika sluzi samo za referencu, vazedi tekst na proizvodu; 2) Dimenzije;
3) Polozaj za montazu u ,stropnom kutu” nije dopusten; 4) Funkcija
push-DIM (pritisni za prigu$ivanje); 5) pritisni; 6) Dijagram Zica; 7) Nemoj-
te istovremeno upotrebljavati aplikacije DALI i Push-DIM; 8) Tablice s
tehni¢kim podacima; 9) Opis proizvoda; 10) Ulazni napon; 11) Ulazna
struja; 12) Maksimalni broj elektroni¢kih pogonskih uredaja (ECG) na
osiguracu; 13) Poklopci; 14) Dodatna oprema za uredaj; 15) Poklopci
(opcija); 16) Izlaz; 17) Polozaj prekidaca; 18) Struja; 19) Napon; 20) Napon
bez opterecenja; 21) Napajanje; 22) Zadana vrijednost
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Instructiuni de montaj si operare: Conectati numai sarcini tip LED.
Lumineaza intermitent daca U ED-ul este peste Urated. Oprirea sarcinii
daca ULED-ul este sub Urated. Nu este permisa conectarea/deconec-
tarea la cald a modulului LED.

Indicatii de cablare: Nu conectati impreuna iesirile a doua sau mai multe
unitati. Lungimea maxima a conductelor este de 0.8 m, fara module.
Asistenta tehnica: www.ledvance.com

1) imagine numai pentru referintd, imprimare valabila pe produs; 2) Dimen-
siuni; 3) Pozitia de montare in ,,coltul tavanului” nu este permisa; 4) Functia
Push-DIM; 5) Apésare; 6) Diagrama firului; 7) Nu utilizati DALI si aplicatia
Push-DIM in acelasi timp; 8) Tabele tehnice; 9) Descrierea produsului;
10) Tensiune de intrare; 11) Curent de varf; 12) Nr. max. ECG pe intreruptor;
13) Capace de capat; 14) Accesoriu optional pentru driver; 15) Capace de
capat optionale; 16) Randament; 17) Pozitia comutatorului; 18) Curent;
19) Tensiune; 20) Fara tensiune; 21) Alimentare; 22) Valoare implicita

MNHdopmaums 3a MmoHTax 1 pa6ota: CebpaBaiiTe camo CBETOANOA-
HU ToBapu. AKo moluHocTTa Ha ULED Hapeuwm Urated, CBETMHATA Lie
3anoyHe Aa mura. Ako MollHocTTa Ha ULED e no-manka ot Urated.,
HanpeXeHUeTo L Ce 13Kio4u. He e paspeLueHo BKIIOYBaHETO/N3KIT0Y-
BaHETO Ha CBETOANOAHUS MOAYN 6e3 NpekbcBaHe Ha paboTara (ropeLuo
BK/tOYBaHe/3KNoYBaHe).

ViHcTpyKuus 3a okabensisaHe: He cBbp3BaiiTe 3aeAHO n3xoguTte Ha ase
nnu noseye yctpoiictea. Mak. 0.8 m 6e3 Mofyna LsanocTHa Ab/KUHA Ha
NNHUN.

TexHu4ecka nopapbxka: www.ledvance.com

1) cHMMKa camo 3a crnpaska, BannaHa nevarHa nHgopmauus Bbpxy
npoAayKTa; 2) pasmepu; 3) MOHTaXKHA MO3NLMSA B ,bIb/l HA TaBaHa“ He e
paspelueHa; 4) hyHkuma Push-DIM; 5) HaTvickaHe; 6) cxema Ha npoBog-
HULMTE; 7) Ja He ce M3non3sa efHOBPeMeHHO npunoxxeHneto DALI n
Push-DIM; 8) Tabnuuu ¢ TeEXHUYECKU napameTpu; 9) onncaHne Ha npo-
nAykTa; 10) BXoAHO HanpexeHwe; 11) nyckos Tok; 12) makc. EKI Homep
Ha npekbesay; 13) kanadku; 14) gonbrHUTENEH akcecoap 3a 3aABVKBaLL
MexaHu3bM; 15) gonbnHuTenHu kanayku; 16) usxop; 17) nosuums Ha
npesknoysatens; 18) Tok; 19) HanpexeHune; 20) HanNpeXxeHne Ha NpaseH
xop; 21) MOLLHOCT; 22) CTOMHOCT Mo nogpasérpaHe

@D Teave paigaldamise ja kasutamise kohta: Uhendage ainult LED
voimsustiilibiga. Vilgub, kui ULED Uletab Ureitingu- Koormuse véljaliili-
tamine, kui ULED on Ureitingu kohane. To6tava LED-mooduli tihenda-
mine ja selle ihenduse katkestamine on keelatud.

Juhtmete paigaldamine: Arge iihendage kokku kahe v&i enama moodu-
li véljundeid. Juhtmete kogupikkus max 0.8 m, ilma mooduliteta.
Tehniline tugi: www.ledvance.com

1) Pilt on viiteks, kehtiv pilt tootel; 2) M66tmed; 3) Paigaldamine laenurka
ei ole lubatud; 4) Push-DIM-toiming; 5) Vajutage; 6) Juhtmeskeem:; 7) Arge
kasutage DALI ja Push-DIM rakendust samaaegselt; 8) Tehnilised andmed;
9) Toote kirjeldus; 10) Sisendpinge; 11) Sissellilitusvool; 12) Suurim EKG
nr kaitselllitil; 13) Otsakorgid; 14) Draiveri lisatarvik; 15) Valikulised otsa-
korgid; 16) Véljund; 17) Luliti asend; 18) Voolutugevus; 19) Pinge;
20) Pinge ilma koormuseta; 21) Voimsus; 22) Vaikevaartus

@ Instaliavimo ir naudojimo informacija: Pajunkite tik LED apkrovos
tipa. Mirksi, jei ULED vir$ija Urated. Apkrova i§jungiama, jei ULED
nesiekia Urated. Negalima naudoti kar§to LED modulio prijungimo /
atjungimo.

Laidy iSvedziojimas/pajungimas: Nejungti kartu dviejy jrenginiy i$éjimo.
Maksimalus laidy ilgis neturi viryti 0.8m.

Techniné pagalba: www.ledvance.com

1) paveikslélis yra tik informacinio pobudzio — vadovautis tuo, kad
iSspausdinta ant gaminio; 2) Matmenys; 3) Montuoti ,luby kampe*
neleidziama; 4) Pritemdymo paspaudus funkcija; 5) paspaudimas;
6) Laidy schema; 7) Nenaudoti DALI ir pritemdymo paspaudus funkci-
ju vienu metu; 8) Techninés lentelés; 9) Gaminio aprasymas; 10) |éjimo
itampa; 11) |éjimo srové; 12) Maks. elektroniniy valdikliy ant grandinés
pertraukiklio skaicius; 13) Antgaliai; 14) Nebdatinas priedas valdikliui;
15) Nebdutini galiniai gaubteliai; 16) 18éjimas; 17) Jungiklio padétis;
18) Srove; 19) [tampa; 20) [tampa nesant apkrovos; 21) Maitinimas;
22) Numatytoji reikSmé



@ Uzstadisanas un listosanas instrukcijas: Pievienojiet tikai slodzes
tipa LED. Mirgo$ana notiek, ja ULED parsniedz Urated Vertibu. Slodzes
izslég$ana notiek, ja ULED zem Urated Vertibas. LED modula ienako$a/
izejosa karsta spraudnésana nav atlauta.

Elektroinstalacijas instrukcijas: Nesavienojiet divu vai vairaku iericu izejas.
Maksimalais kopéjais garums [inijai ir 0.8 m, neskaitot modulus.
Tehniskais atbalsts: www.ledvance.com

1) attéls tikai atsaucei, deriga izdruka uz produkta; 2) Izméri; 3) Montazas
pozicija “griestu stlr” nav atlauta; 4) Push-DIM funkcija; 5) push; 6) Vada
diagramma; 7) Neizmantojiet DALI un Push-DIM vienlaikus; 8) Tehniskas
tabulas; 9) Produkta apraksts; 10) leejas spriegums; 11) Izsitienstrava;
12) Maks. EKG Nr. uz jaudas slédzi; 13) Aizbazni; 14) Izvéles piederums
vaditajam; 15) Izvéles aizbazni; 16) Izvade; 17) Slédza pozicija; 18) Stra-
va; 19) Spriegums; 20) TukSgaitas spriegums; 21) Jauda; 22) Noklusé&ju-
ma vertiba

Informacije za instalaciju i rad: Prikljucujte samo LED tip potrosaca.
Treptanje se desava ako je U-LED iznad U-nominalne vrednosti. Opte-
recenje se iskljucuje ako je U-LED ispod U-nominalne vrednosti. Nije
dozvoljeno stavljanje/uklanjanje LED modula dok je svetiljka pod napo-
nom.

Informacije o oZi¢enju: Nemojte povezivati zajedno izlaze dve ili vise je-
dinica. Maks. ukupna duzina vodova izuzev modula je 0.8 m.

Tehnicka podrska: www.ledvance.com

1) Montaza; 2) Ugradna montaza; 3) Montaza na DIN $inu od 35 mm;
4) Povrsinska montaza; 5) Sema instalacija; 6) Maksimalni broj uredaja;
7) Stanje nakon prekida napajanja; 8) Podesavanije; 9) Poslednje stanje
pre prekida napajanja; 10) Vrednost u memoriji; 11) Osvetljenost;
12) Isklju¢eno; 13) PCU radi kao ¢isto DALI napajanje; 14) Rezervisano;
15) Podesavanje B: Cuvanie i brisanje vrednosti u memoriji zakljuéano;
16) Prekida¢ Uklju¢eno/Isklju¢eno; 17) Dimovanje svetlije/tamnije;
18) Podesavanje temperature boje; 19) Cuvanje vrednosti u memoriji;
20) Brisanje vrednosti u memoriji; 21) Resetovanje; 22) Podrazumevana
vrednost
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IHchopmauist 3i BCTaHOBNEHHs Ta ekcnnyatauii: Mig’eaHaite nuwe
CBIT/IOLIOOHUV Tun HasaHTaxeHHs. Biumag, sIKLo KoMnoHeHT UL ED
nipaaeTbCs BNAUBY HaNpyru, WO NepeBULLyE HOMIHANbHE 3HAYeHHs
Hanpyry U. BUMKHEHHS HaBaHTaXeHHs Bif6yBaeTbCA, SIKLLO KOMMOHEHT
ULED niagaeTbes BIMBY HaNpyru, LLO € HUXKYOI 3a HOMIHabHE 3Ha-
yeHHsi U. Mapsye nig’egHaHHs/Bin’egHaHHS CBITNOAIOAHOrO MOAyns He
[103BONEHe.

IHdopmauis npo enekTponposoaky: He 3’eaHyiiTe BuBoay ABox a6o
6inbLoi KinbkocTi 6nokis. JliHii MatoTb AoBXUHY Makc. 0.8 M, He Bpaxo-
BYtO4M MOAyNiB.

TexHiuyHa nigTpumka: www.ledvance.com

1) 3pasok 306paxeHHst; AilicHe 306paKeHHs HaAPYKOBaHO Ha NPoaAyK-
Ti; 2) Po3mipu; 3) 3a60poHEHO MOHTYBATW Ha CTeni B KyTKy; 4) OyHKUis
Push-DIM; 5) HaTuckaTu; 6) Cxema nin’egHaHHs; 7) He BukoprcToByBa-
T cxemu DALI Ta Push-DIM ogHouacHo; 8) Tabnuui 3 TeXHIYHUMYN JaHn-
mu; 9) Onuc npopykTy; 10) BxigHa Hanpyra; 11) MNyckosuii cTpym;
12) Makc. Ne EMA Ha Bumukasi; 13) 3arnywwiku; 14) [lopatkose npunagas
Ansa TpaHccopmaropa; 15) dopaTtkosi 3arnywku; 16) Buxig; 17) Mono-
>KeHHs nepemukada; 18) Ctpym; 19) Hanpyra; 20) Hanpyra 6e3 HaBaH-
TaxkeHHs:; 21) XKneneHHsi; 22) 3HaveHHs 32 3aMOBYYBaHHAM

(@3} OpHarty >eHe nanganaHy Typanbl aknapar: Tek LED xykteme TypiH
KOCbIHbI3. XKbiNbINbIKTay OPbIH anybl MyMKiH, erep UskapbikanoaTs! LWamb
Upenreitinenackin ketce. XKykTemeHiH ewwipinyi erep UxapbikanopaTs!
wambl UpenreitiHen TOMeH 6onca. XKapbIKAnoaTbl MOAYSbA bICTbIK
TYPiHAE KOCyFa/axbipaTyFa pykcar eTinmeiii.

Coeimpap Typansl aknapat: Eki Hemece oaaH fa Ken KypbinFblHbIH
WbIFbICTapbIH GipikTipMeHi3. Mogynbaepai kocnaranaa, 6yKin y3blHAbIFbI
6oiibiHwa 0.8 M xxonpap.

TexHuKanblk kemek: www.ledvance.com

1) cypeT Tek aHblKTama peTiHae 6epinreH, >xapamabl 6acna eHiMHiIH
6eTiHpe; 2) Onwempaep; 3) «TebeHiH GypbillbiHAa» OpHATyFa pykcaTt
etinmengi; 4) Push-DIM dyHkuumscel; 5) Push-DIM gnarpammacsi;
7) DALI »xxeHe Push-DIM konpaH6anapbiH 6ip yakbiTTa nanganaH6aHpl3;
8) TexHuKanblk kectenep; 9) OHiMHIH cunatTtamacsl; 10) Kipic kepHeyi;
11) Arbimparbl Kipic; 12) Makc. ECG Ne aBTOMaTTbl aXblpaTKpILLTa;
13) KaknakTap; 14) [ipaiisepre apHanfaH KOCbIMLLA KepeK-KapakTap;
15) KocbiMwa kaknaktap; 16) LUbiFbic; 17) AXbIpaTbin-KOCKbILUTbIH,
opHbl; 18) Arbimparbl 19) Kepey; 20) XKykTeme oK kepHey; 21) KyaT;
22) Bpenki MaH
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